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W ciagu mojego zycia wyrobitem sobie szczegdlna wrazliwos¢ na Forme i ja
naprawde lekam si¢ tego, ze mam pie¢ palcow u reki. Dlaczego piec? Dlaczego
nie 328584598208854? A dlaczego nie wszystkie ilosci naraz? | dlaczego
w ogdle palec? Nic dla mnie bardziej fantastycznego, jak zZe tu i teraz jestem
jaki jestem, okreslony, konkretny, taki akurat, a nie inny. | boje sie jej, Formy, jak
dzikiego zwierza! Czy inni podzielaja moje niepokoje? O ile? Nie czujg Formy,
jak ja, jej autonomii, jej dowolnosci, jej furii stwarzajacej, kaprysow, perwersii,
spietrzen i rozpadéw, niepohamowania i bezgranicznosci, nieustannego splatania
si¢ i rozplatania.

Witold Gombrowicz

Jeden jest rodzaj ludzki, jeden boski.
Ta sama Matka tchnefa w nas zycie.
Lecz réznica mocy

Rozdziela nas we wszystkim.

Pindar






A
Nokturn

Mgla wirowata wokét dorozki, z miekkich ksztattéw bialo-szarej
zawiesiny pan Berbelek usitowat odczytaé swoje przeznaczenie. Mgta,
woda, dym, liScie na wietrze, sypki piasek oraz ludzki ttum — w nich
widaé najlepiej.

Glowa cigzyla mu ku skérzanemu obiciu. Weiggnawszy gleboko
do pluc wilgotne powietrze, obronit si¢ przed morfa nocy, drobny
czlowieczek w drogim plaszczu, o zbyt gladkiej twarzy 1 zbyt duzych
oczach. Podniést z siedzenia gazete zostawiong przez poprzedniego
pasazera. W brudnym $wietle mijanych latarni pyrokijnych z trudem
odczytywal herdoniskie czcionki: litery jak runy, jak strzepy jakichs
wiekszych znakéw, z prawej tluste i grube, ku lewemu bokowi blak-
nace. Twardy papier miat sie i famatl w orekawicznionych dtoniach.
KSIEZYCOWA WIEDZMA ZAKOCHANA. KIM JEST WYBRANEK?
Szpalta obok — rycina z morskim potworem i nagtéwek: PIERWSZY
NIMROD KOMPANII AFRYKANSKIEJ] ZAGINIONY NA MORZU.
Komentarz polityczny rytera Dreuga-z-Kohle: Czyz doprawdy tak
trudno bylo przewidziec sojusz Jana Czarnobrodego z kratistosem Siedmio-
palcym? Rzym, Gothland, Frankonia i Neurgia bedq si¢ teraz musiaty ugiac
pod snem Czarnoksigznika. Podzigkujmy naszym dyplomatom za ich wspa-
niatq prace! Tekst az ociekal sarkazmem. W katuzach na czarnym
bruku odbijat sie Ksiezyc w trzeciej kwadrze, bezchmurne jego nie-
bo odstaniato rézowe morza, kratista Illea zaiste musiata by¢ w dob-
rym nastroju (moze rzeczywiscie zakochana?) albo tez $wiadomie
tak mocno rozposcierata swa korone. Anthos pana Berbeleka rzad-
ko rozciagat sie dalej niz na wyciagniecie reki i rzeczywiscie tylko we
mgle, w dymie dalo sie odgadna¢ cokolwiek z jego ksztaltu — moze
wlasnie przysztosé, zapowiedz kismetu, jak chce popularny przesad.
Ale czyz pan Berbelek nie nagial dzi§ wieczorem zaréwno woli mi-
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nistra Bruge, jak i Szulimy? Popatrywat wiec, zamyslony, w wirujaca
mgte.

Ktlap, ktlap, ktlappp, dorozkarz nie popedzat konia, noc byta ci-
chai ciepta, chwila narzucata spokéj i rozwage. Pan Berbelek wspomi-
nal gorac winnego oddechu Szulimy i zapach jej aegipskich perfum.
Tej wiosny skoriczyto si¢ panowanie ascetycznej mody z Herdonu
(male zwyciestwo nad kratistosem Anaxegirosem, przynajmniej na
tym polu) i powrdcily na salony tradycyjne europejskie chimaty, kaf-
tany londynskie, bezguzikowe koszule odkrywajace tors, a dla ko-
biet — suknie kaftorskie, soforie 1 mitani, arabskie szalwary, gorsety
podnoszace biust, krzykliwa bizutera sutkéw. Przedramiona Szulimy
obejmowaly dlugie, spiralne bransolety z brazu w ksztalcie wezy i kie-
dy esthle Amitace podala Berbelekowi reke do ucatowania (dotyk jej
skory prawie go parzyl), zajrzatl on gadowi prosto w szmaragdowe
$lepia. — Esthle. — Esthlos. — Juz sie usmiechata, dobry znak, od
pierwszego spojrzenia narzucil forme zyczliwosci 1 konfidencji. Po-
tem szeptala mu zza blekitnego wachlarza ironiczne komentarze na
temat mijajacych ich gosci. Takze na temat swojego wuja. Esthlos
A. R. Bruge, minister handlu Ksiestwa Neurgii, wplatal sie ostatnio
w skomplikowany romans z gockg kawalerzystka, setniczkg Horroru,
ktéra najwyrazniej byta mocnym demiurgosem — z kazdorazowego
z nig spotkania Bruge wracal odrobine przystojniejszy i odrobine
gltupszy, jak $miata sie Szulima. Moze wigc rzeczywiScie minister zo-
stal juz wczesniej urobiony? Bo zgodzit sie na propozycje Berbeleka
wlasciwie bez oporu, machniecie reki i grymas, nie chciat sie nawet
nad tym zastanawia¢ — i tak oto Dom Kupiecki Njute, Ikita te Ber-
belek uzyskat faktyczny monopol na import futer z Péinocnego Her-
donu. Pan Berbelek swietowal. Pomiedzy jednym toastem a drugim,
nie zastanawiajac sie, zaprosil Szulime do swej letniej posiadlosci
w Iberii. Uniosla brew, strzelila wachlarzem, waz blysnat zielonym
Slepiem. — Chetnie. — Lecz teraz, liczac w kaluzach gorace Ksiezyce
oraz uderzenia kopyt o miejski bruk w wilgotnej ciszy, pan Berbelek
mysli tak: A jesli bylo dokladnie na odwrot, jesli to jej anthos przezart
mnie podstepnie i to jej przekora wypchnela z moich ust owo zapro-
szenie? Czy opowiadajac historie gockiej setniczki-demiurgosa, nie
probowata mi dac czegos do zrozumienia...?



Mgla zrzedla, widziat kanciaste sylwety budynkéw nachylajace sie
nad odkryta buda dorozki. Klasyczna vodenburska architektura ni-
gdy nie miala dla Berbeleka wielkiego uroku, te wszystkie masywne
kamienice, Sci$niete w krete szeregi, ulice jak kaniony kamiennego
labiryntu, dachy nastroszone gargulcami i rzygaczami, okna niczym
strzelnice, portale jak wrota krypt, ciemne dziedzirice za ukrytymi
w cieniu bramami, wiecznie mokre kocie tby, po ktérych $ciekaja,
w dol, ku portowi i morzu, strumyki miejskiego brudu... Centrum
oraz wigkszo$¢ dzielnic mieszkalnych stolicy wzniesiono za czaséw
kratistosa Grzegorza Ponurego, gdy rezydowal on w palacu ksiaze-
cym. Keros Vodenburga giat si¢ wowczas i topnial w ogniu korony
kratistosa zaiste jak wosk, sam patac zastygl po odejsciu Grzegorza
w formie upiornych ogrodéw kamienia i stali. Berbelek zostat tam
zaproszony tuz po przeprowadzce do Vodenburga, w kontrascie je-
go wlasny dom wydawal mu sie potem wecale stoneczny i radosny.
Ludzie jednak szybciej sie zmieniaja od materii nieozywionej. Trzy
pokolenia po Grzegorzu Czarnym vodenburczycy nauczyli sie $miaé
1 bawi¢ i nawet uslyszal od nich w ciggu szesciu lat pare dowcipow.
Cale szczescie, ze Szulima nie pochodzi stad. Otworzyl ,Jezdzca
o Zmierzchu” na przedostatniej stronie. Dzisiejsza karykatura — wy-
tezyl wzrok — przedstawiala kanclerza Loke na czworakach, z roz-
anielonym wyrazem twarzy wylizujacego nocnik Czarnoksieznika.
Céz, nie od razu Rzym zbudowano, poczucie humoru tez nie rodzi
sie z kamienia.

Przejechali przez plac $wigtynny. Na stopniach Domu Isztar doj-
rzal kilka kurew z nowicjatu, biale uda I$nily w gazowym sSwietle.
Dorozka skrecita, przyspieszajac na opadajacej stromo ulicy, ktlappp-
-ktlappp. Siegnat do wewnetrznej kieszeni kaftana, wyjat tytoricéwke
1 zapaltki. Taaak. Zaciagnawszy sie dymem, odchylit glowe na skérza-
ne oparcie i zapatrzyl sie¢ w niebo. Wbrew popotudniowemu desz-
czowi bylo bezchmurne, gwiazdy migotaly filuternie, Ksiezyc prawie
o$lepial. Tylko z przodu, nad portem, gdzie na zelaznych tancuchach
wisialy §winie powietrzne, ich bulwiaste sylwety przestanialy gwiaz-
dosklon. Tytoniec zarzyl sie czerwono, pan Berbelek dmuchnat, jasne
iskry polecialy w noc. Powiedzmy, ze Kristoff utrzyma obroty na ze-
sztorocznym poziomie. Ale po przejeciu rzadowych zaméwien... Sto



dwadziescia, sto czterdziesci tysiecy groszy czystego zysku. Pietnascie
procent z tego... Powiedzmy: dwadziescia tysiecy. Splacilbym wresz-
cie ojca i zamknat renty Orlandy, Marii i dzieci. Nalezaloby réwniez
wykupi¢ ustugi jakiegos$ dobrego teknitesa ciala. Przyznaj to, Hiero-
nimie Berbelek-z-Ostroga: starzejesz si¢ jak kazdy.

Monotonny ruch dorozki i rytmiczny stukot kopyt dziataly mimo
wszystko usypiajaco, prawie hipnotycznie — kiedy staneta, Hieronim
poderwat sie niczym wybudzony z porannego snu.

— Jestesmy na miejscu, esthlos — mruknal woZnica.

Pan Berbelek, wysiadajac, niemrawo gmeral w kieszeni za drob-
nymi.

Brama na dziedziniec byla oczywiscie zawarta, lecz Swiatlo pyro-
kijne palito sie nad mniejszymi drzwiami obok. Zastukat w nie trzy-
krotnie srebrna gtéwka laski. Dorozka odklekotala powoli w gore
pustej ulicy, ku placowi §wiatynnemu. Jeszcze jedno zaciagniecie sie
czarnym tytonicem w chlodnym pétmroku przedswitu, w tej godzinie
najdluzszej, gdy bogowie prostuja swe kosci, a keros wszechswiata jest
odrobine bardziej miekki, odrobine blizszy Materii...

— Ach, nareszcie! Juz myslalem, Ze nie wrécisz tej nocy! Jak tam
bal, co? No, prosze mi da¢ ten plaszcz! I rekawiczki. Chyba nie padato
znowu?

Pan Berbelek zignorowal zrzedliwy stowotok starego stuzacego
1 nie zdjawszy nawet kaftana, zaszedt do frontowej biblioteki. Tu,
przy pustym pulpicie, skreslil na matej karcie cielecego pergaminu
krétka informacje o powodzeniu negocjacji z ministerstwem hand-
lu. Ztamawszy karte dwukrotnie na zydowska modle, rozpuscit nad
$wieca zielony szlak i zapieczetowal nim list. Jeszcze sygnet z herbem
Ostroga 1:

— Porte! Niech Anton zaniesie to do kantoru esthlosa Njute. Juz!

Nie odwrdcil sie jednak od pulpitu. Ten dym nad $wiecag — unidst
dlori — przeciez nie ma przeciagu — czy to szabla, miecz? — wliSciach
na wietrze, w ludzkim tlumie, we mgle, wodzie i dymie, w tym dymie
ciemnym — az si¢ pochylil, mrugajac — zakrzywione ostrze, tak.

Zapraszamy do zakupu pelnej wersji ksiazki
na www.wydawnictwoliterackie.pl
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